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tekinthetjik nem létezOnek. Az anyanyelvre valdé hivatko-
zds valami "captatio benevolentiae"-féle is, amelynek von-
zdsat nemcsak a nyelvtanitds, hanem bardtok szerzése szem-

pontjdbdél is felhaszndlhatjuk. (1971.)

Hegyi Endre

Nyelvi kontrasztivitds és nyelvoktatdsi metodika

Ha két vagy tdbb nyelv egymds mellé keriilt, Osszeha-
sonlitdsuk nemcsak maga magdt kindlja, de egyszerlen elke-
rilhetetlen.

A kontrasztivitdst illetdleg nem &dllhatunk tehét dj-
keletd problémédval szemben, az Gjszer(iség mégis elvitatha-
tatlan, ugyanis jelen esetben ez olyan mindségi vonds, me-
lyet a nyelvi dsszehasonlitds tudatossdgi foka, célja s
szintje szab meg.

Miutdn a vitainditd referdtum a kilfdldi magyartani-
tds kapcsdn elsfsorban a nyelvek egybevetésének elméleti
kérdéseirdl tdjékoztat, s nyelvészeti alapalldséat végig
megtartja, kiegészitésként a nyelvoktatds metodikai olda-
14rd8l szeretném rdviden megvildgitani a napirendre tG-
zott témdt. Ennek sordn idézni fogok hazai és kilfoldi vé-
leményeket, hozzdtéve természetesen a magamét is.

Band Istvan szerint 1/

a kontrasztiv elemzés nyelviu-
domdnyi fogalom, mely a nyelvi Osszevetés utodjdnak felel
meg. Mint nyelvészeti diszciplina - Band érthetfen nyelv-

ocktatdsban, mégpedig az idegen nyelvek oktatdsdban gondol-

1/ Dr. Band Istvdn: A kontrasztivitds elve és annak gyakor-
lati felhaszndldsa az idegen nyelvek oktatdsdban. Idegen
nyelvek tanitdsa 1970/3.
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kodik - a maga sajdtos kutatdsi szempontjait a metodik§-
t6l kdlcsondzte. Ugyanakkor a kdlcsidnidsség jegyében "A
nyelvoktatdsi metodika... fel tudja haszndlni azokat az
eredményeket, melyeket a kontrasztiv szempontd nyelvi
elemzés nydjt."

Nyilvdnvald, hogy més mddszert kovet az egybevetés,
ha genealdgiai vagy tipolégiai osztdlyozdsrél van szd, de
most nem is ezen van a hangsdly. Maradjunk azokndl a kove-
telményeknél, melyekhez a nyelvoktatdsban, jelen esetben
a magyarnak idegen nyelvként valdé oktatdsdban kell igazod-
nia.

A kérdés helyes megitéléséhez nem drt tisztdzni néhdny
alapfogalmat. Mindenekel6tt nézzik meg az "oktatdsi mod-
szer" terminus jelentését.

Babos Ernd szerint 2/az oktatdsi mddszer az oktatdsi
médok €s eljérésok Osszessége, melyek korszerd pedagdgiai,
didaktikai és metodikai elméleten (elvrendszeren) alapul-
nak.

Az oktatdsi mdédszer - irja Kelemen L4szldé a Pedagd-

3/ az oktatds célja és tartalma d41tal meg-

giai Szemlében
hatdrozott eljdrds, a tanitd ismeretnylijtdé és a tanuld is-
meretszerzd kozds munkdjdnak sajdtos oktatdsi formdja.

Mindkét értelmezés lényegében azonos elveken nyug-
szik, csak az utébbi ki is mondjs, hogy a mddszer, s termé-
szetesen elvrendszere mint oktatdsi forma az oktatd és a
tanulé munkdjdnak eredményeként jon 1létre.

Az elézményeket, hagyomdnyokat nélkiiloz6 "magyar mint
idegen nyelv" mddszertani alapjainak lerakdsdban az emli-
tett kdzos munkdn nyugvé gyakorlat bizonyult az egyetlen
jérhatd dtnak. Ugyelni kellett, s a jovében is ligyelni
kell természetesen arra, hogy ne maradjunk az empiridn be-
liil, s a gyakorlat folyamdn kikovetkeztetett torvényszer(-
ségek a vildgszerte megdjhodd, korszer(sddd nyelvoktatéds

2/ Babos Ernd: A médszer fogalma és értelmezése, MNY 1967/91.
3/ Kelemen L&asz16: Pedagdgiai Szemle, 1958/8. sz.
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lendiiletében az elmélet igényével hassanak vissza munkdank-
ra.(...)

Hazai viszonylatban miként tdamaszkodhatunk eddig azok-
ra az eredményekre, melyeket a kontrasztiv nyelvi elemzés
nydjthat. (...)

Ferenczy Gyula "A kétfajta kontrasztiv grammatikd&rdl"
c. irdsdban &/ Hegedls Jdzsef kordbbi megdllapitdsat idézve
kétféle kontrasztivitdsrél beszél: 1. kiilsd kontrasztivi-
t4srdl, vagyis az anyanyelv és célnyelv kontrasztivitdséd-
rél és 2. bels6é kontrasztivitdsrél, melyen a célnyelven
belil hasonldésdgi vagy eltérési egybevetéseket érti.

A kettd kOzil a kiils6 kontrasztivitds a kdzismertebb,
régibb, mert ez kézenfekvObb. Az anyanyelv gétld szerepé-
nek nemzetkozi hulldmokat vert vitdjdban Scserba szelle-
mesen dllapitotta meg: "az anyanyelvet szdmizni lehet a nydv
oktatds folyamatdbdl, de a tanuldk fejébdl nem lehet szdmiz-
ni." Analodgids jdtékossdggal elmondhatjuk, hogy a kontrasz-
tivitds is - ha akarjuk, ha nem - jelen van a hallgatdk
fejében, mihelyt a célnyelvben anyanyelviiktdl eltéré jelen-
séggel taldlkoznak. Hogy azutdn ezt az ©6sztonds, passziv
egybevetést hogyan tudjuk rendszerezni, errdl mdr sokat
megtudtunk a vitainditd elbaddsbél, s a korreferdtumok,
hozzdszdldsok is bizonydra hasznos szempontokkal gazdagit-
jék eddigi ismereteinket.

A belsé kontrasztivitds szinte kdvetkezménye az elsd-
nek, mintegy kiegésziti azt, hiszen két nyelv kozotti egye-
zések, kilonbdztségek intenzitdsa, szembetlindsége a cél-
nyelv differencidlt szemléletét eredményezik. Az egyezésre
és szembedllitdsra hadd hozzam fel példdnak a magyar nyelv-
b6l a jovd id6 megengedett kifejezését a jelen iddvel s
az alanyil és tdrgyas ragozds éles megklilonbtztetését.

A harmadik vdltozata a nyelvi Osszevetésnek az ugyan
azon nyelvnek anyanyelvként és idegen nyelvként vald tani-
t4sdbdl szarmazdé kontrasztivitds.

Mi teszi ezt a vdltozatot szilkkségessé, illetve mi hiv-

ta életre?

4/ Modern Nyelvoktatas, IV. évf. 1-2. sz.
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Tobbek kozott egyszerlen az a tény, hogy rendes koril-
mények kozott a tandr sajit anyanyelvét tanitja az idege-
neknek, tehdt a tandr oldaldrdl nézve az anyanyelv és a cél-
nyelv azonos. A tandrnak a tanuld nyelve mdsodik nyelv,
ha egyaltalan tudja azt, s ez lényeges kiilénbség. Eppen
ezért a tanitvdnyban az anyanyelv gatlé hatdsa soha nem le-
het olyan mérvd, mint oktatdjdban, aki azt a nyelvszemlé-
letet ismeri, amellyel a vele azonos anyanyelv( tanuldk is-
kolai nyelvoktatdsdra felkészitették.(...)

Hazdnkban az anyanyelvi szempontbdl heterogén tanuld-
csoportok 6rdin az esetenként és nyelvenként vdltozd egybe-
vetések szemléletté absztrahdldadtak, olyan szemléletté,
amely hivatott feledtetni a tandrban kisért6 anyanyelvi ok-
tatds médszerét.

Ha ebbdl indulunk ki, akker - bdr a hdromféle kontrasz-
tivités egymésrautaltségéhoz nem fér kétség - taldan nem
tdlozunk, ha azt mondjuk, hogy az oktatdsban a harmadikként
emlitett vd4ltozat elsd helyre kivdnkozik, ugyanis a céltdl
s az oktatds koriilményeit8l fiiggetleniil a magyartanitds nem
nélkilozheti éppen azért, mert metodikai elvrendszerré not-
te ki magéat.

A kiilsd kontrasztivitds a hdarom vdltozat kdziil a leg-
kézenfekvdbb, s regisztrdlhatdsdg szempontjdbsl leghdla-
sabb, de magdt hasznosité eszkidzeit a nyelvoktatdas metodi-
kdjdt6l kell kdlcsondznie. Ha viszont erre csakugyan tdmasz-
kodik, optimistdbbd teheti miveldit a kontrasztivitds aty-
jakeént emlegetett William G. Moulton-ndl, aki 1966-ban az
Alkalmazott nyelvészet a tanteremben c.
tanulmédnydban arra figyelmeztet, hogy a kontrasztivités
nem fogja forradalmasitani, csupdn eredményesebbé tenni a
nyelvoktatdst. A kontrasztivitds nyelvészet - irja -, a
nyelvészet pedig nem oktatdsi mdédszer, hanem tudomédnyos
ismeretek s az elmélet gyarapitdsa, bdr vdlaszt tud adni
sok nyelvoktatssi problémédra. Moulton nem szdmol vdltozatok-
kal, s csupédn nyelvészeti oldalrél ragadja meg a kérdeést,
de a gyakorlati pozitivumok kozt kiemeli, hogy a kontrasz-
tiv elemzés révén eldre lehet 1ldtni az oktatdsban a nehéz-
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ségeket s tudatosabban meg lehet tervezni egy-egy d6rét. Te-
gyik mindjdrt hozzd: elsdsorban a fonetika s a grammatikai
struktdrdk vonaldn, ugyanis mihelyt szemantikai viszonyok
merilnek fel - pedig minden nyelv sava-borsa itt kezd6dik -,
régton kirajzolddnak a kontrasztivitds korldtai. Eppen
ezért, de nemcsak ezért, hogy a nyelvoktatds milyen mérték-
ben tartihat igényt a kontrasztivitdsra, szerintem az egye-
zések és eltérések regiszirdldsdval erre nem lehet vdlaszt
adni. A kontrasztiv szempontokat pontosan meghatdrozott ok-
tatdsi elvrendszerbe kell dgyazni, hadd teljesedjen az ki
dltaluk. Szemléltetdbben szdlva: mds nyelveken van tekinte-
tiink s a mienket figyel jik.

Az ember azért is kutatja olyan szenvedéllyel a vilég-
drt, hogy tobbet tudjon meg arrdl az égitestrdl, amelyen
€l. Az Oosszevetések nyomdn olyasmik tdrulnak elénk nyel-
vinkben, amik mellett a nyelviinket dnmagédban vizsgdldk si-
mdn elmennek. Ezek a pluszok formdljdk ki aztédn azt a belsd
tudatot, amely az oktatdsi elvrendszer dsszetartdja, amely-
r6l természetesen nem beszélink a hallgatdknak, hacsak nem
nyelvészeti elBaddsrol van szé, vagy a tapasztalatok 4t-
adédsdrdl fiataloknak, hogyan tanitsuk idegen nyelvként a

magyart. (1971.)

Horvadath Tibor

Kontrasztivitds és nyelvoktatas

A korszerd nyelvoktatds a célnyelv intenzivebb elsajé-
titdsdt, a jobb és tartdsabb eredmények elérését tazi ki
célul. E cél elérése azonban kiildnbozd tényezBktdl fiigg:

1. a metodikai koncepciétdl, azaz a nyelvoktatdsi mdéd-
szer megvdlasztdsdatal,

2. a tananyag programozdsatol,



